céentimos.

REMORDIMIENTO, por Demetrio

—No debo faltar a mis deberes de esposa acudiendo a la

cita de ese hombre...] Me remuerds la conciencia... v me duelen

miucho los pies...
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De cine-

matografo
I

Otra foto de LILT DAMITA en la pelicula “La Poupee de Paris

resonante éxito ya tendran conocimiento los lectores. Recomendamos a n

amigos que cuando vean esta pelicula lizven a prevencion un salvavid:

las moscas.

i Rediez, que nina !
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OIAZ -~ANTON

Microbios de ideas

por el

“Chino desconocido,,

Las peliculas espafiolas; salvo
honrosas excepciones, se pueden ir
a hacer... secciones al infierno,

Y el caso es que los caballeros
debemos ser los defensores de la

falda cortisima; primero, porque a '

la hora de sufragar el coste del
traje de ella, nos cuesta cada vez
mas barato; y segundo, porque si
nnestra propia esposa nos da gual
con la falda mas o menos corta, en
cambio la esposa del vecino nos
arroba y media.

Una cocota de postin, estad pro-
bandose calzado en una gran zapa-
teria: El dependiente la ha proba-
do treinta zapatos de todos los co-
lores y hechuras. Ella los rechaza
todos, porque alega no hacen juego
con lo que ella quiere; Vera us-
ted—le dice—, tengo el capricho de
que hagan juego con el color de mi
pelo; mire—dice quitandose el cala-
do sombrero—caoba claro,

El dependiente que durante Ia
prueba de los treinta zapatos se ha
enterado de la filiacién exacta de la
linda destapada, le dice con la mas
amable de sus sonrisas:

—Sefiorita ; de ese color no tene-
mos ; ahora, si los quiere usted del
color natural de su pelo, la puedo
Servir.

La pesadilla de un autor de esos
que hilvanan una obra con-retazos
de muchas otras que... no son su-
yas, es asi:

—i Dios mio, como aplauden los
chistes de Fulano!

El mejor argumento para con-
quistar a una mujer es el dinero;
para conquistar a una mujer y hasta
a un... i bueno ; hay cosas que no se
deben decir! :

LT ERL LR LR LR L LT R

E.ste ntimero ha sido revisado

por la censura.
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A la mujer hermosa rodéala de
atenciones y rodéala con los bra-

208,
¥ k %

“El que la siguwe la mafa”, aun-
que no en todos los casos. Pero
cuando una seiiora se deja seguir,
es porque estd firmemente deci-
dida a dejarse asesinar.

* k *
St quieres domar tu mnaturat
mujeriego, acuérdate cuando te

obstines en convencer a una sefio-
ra para que olvide sus deberes, de
que tu esposa puede estar a esa
misma hora, en compaiiia de un
serior Yy con el cabelio en desorden.

* % >k

Entre las mujeres, las hay listas
y tontas. Entre los hombres, los
hay' listos vy tontos. Lo peor es
cuando se juntan dos tontos, aun-
que algunos dicen que eso estd ja—

mon.
* %k %

Si quieres fraccionar la palabra
verano, hazlo en tres partes de dos
letras. Porque como lo hagas em
dos partes de tres letras, te s

Yo,

kecho el Ramadan, & mv%




El triste porvenir de los obesos

Ese desventurado paquidermo del
Jardin de Achmatacion de Paris,
muerto por no poder resistir el celi-
bato, me ha hecho pensar en la tra-
gedia de los hombres gordos. Pasa-
mos alegremente por la vida sin
darnos cuenta de las desventuras
que se gestan a nuestro alrededor.
Y, cuando tropezamos con un se-
mejante que pesa mas de ciento
veinte kilos, con una circunfe.
rencia abdominal escandalosa, de-
cimos para nuestro capote: *‘jHe
aqui un hombre feliz!” sin
que se nos ocurra, ni por un ins-
tante, compadecerle.

Sin embargo, un semejante de ta-
les proporciones, es, siempre, un
sin ventura.

No intento, como es natural, es-
tablecer un paralelo entre el ele.
fante y el hombre. No voy, tam-
poco, a incurrir en la vulgaridad
de considerar que las desdichas de
los obesos estrniban en no poder
acomodarse a sus anchas en las bu-
tacas de los teatros, en el interior
de los “taxis” y en las platafor-
mas de los tranvias. Esta inca-
pacidad es mdis para envidiada que
para compadecida. jlas torturas
que se ahorran gracias a ella! Pero
si he de llorar que el hombre gor-
do, como el elefante del Jardin de
Aclimatacion de Paris, sufra por
las congojas de un celibato tan fre.
cuente como irremediable.

¢ Qué mujer €: capaz de enami-
rarse de un tripudo? Apenas—tras-
puestos los cuarenta afios—, empie-
za a pronunciarse lo que antes se
Tlamaba “la curva de la- felicidad”,
¢] -buen sentido aconseja el suici-
dio. Las grasas son enemigas del

Amor. En estos tiempos—itan po-
sitivistas —, la raza humana evo-
luciona—retrotrayéndose—, hacia
el tipo de belleza helena. Las hem-
bras y los varones se musculan... y
se “menusculan”,

Los gordos han
quedado comou ejemplares curiosos

¢e un pretér.to que no ha de volver ~

nunca.

i Hay que ver el gesto de resig-
nacion de las sefioras, obligadas,
por la indisolubilidad del matrimo-
nio, a exhibirse en piiblico con un
esposo de proporciones anormales !
i Hay que ver la cara del marido,
al percatarse, mientras se esti vis
tiendo la costilla, de que pequito a
poco se pone gorda !

.o mas triste del caso, lo mas
desesperante, es que los gordos, re-
chaz&dos para el Amor activo, vie-
nen a ser los confidentes del Amor.
IEl gordo inspira simpatias. No se
concibe—aunque las haga—, un
gordo de perversas intenciones. Si
una Eloisa muy siglo XxxI—una ta-
nagra—, se pelea con su Abelardo
“‘dernier cri’’—un tierno efebo, ru-
bio y gentilisimo—, buscard para
que la aconseje, abogado de la re-
conciliacién, al gordo que tenga mas
a mano. El varén mas celoso no ha-
llara inconveniente en -dejar solos
a la dulce costilla con el amigo
obeso. L.a enamorada mas enamo-
rada no sentira inquietudes al en-
contrar cuchicheando a su galan
con la amiga pepona...

Y, sin embargo, los obesos tienen
su alma en su armario y sus capa-
cidades bien despiertas. El elefante
de Paris se hubiera conformado con
una elefantita flaca. Se desespera-
ba porque no se la dieron y prefirié
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ia muerte al celibato, Las mujeres
son mucho mas crueles. Pueden fa-
vorecer a los elefantiasicos; tienen
en todo su ser—jhasta en su ma-
no l—, el remedio de las amarguras
de los pobres gordos y se los niegan
por sistema.

Seria terrible tener que envene-
nar a los gordos, como se ha hecho
con el paquidermo del Jardin de
Aclimatacion de Paris,

Pero, si ello es inevitable, si no
vuelven a la gracia de las mujeres,
i sacrifiquémoslos ! Su primer sus-
piro lastimero, su primera lagrima,
debe movernos a piedad. Y la pie-
dad, segiin las modernas teorias’eu-
génicas, esta en aliviar con la muer-
te lo que no puede, en modo alguno,
remediarse...

ILL.EoPOLDO BEJARANO.

—;Chica, pues yo crei que estabas
casada con ese senor...

—Casada no; pero con todas las con-
Secuencias.

Dib. de Fatima.
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ASUNTO PERDIDO, por Demetrio.

—No seas tontina. Tu marido volverd como %ha vuelto otras
TeCes.
—;Me da igual que vuelva o no... En casa, no hace mds que

roncar... |
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Fritz se pone en cura

—i Oh, carramba, doctor, que me esta
hasiendo demasiado del dolor, demofio
¥ como abrietal

—No hay mas remedio. Eso se mira
antes... Digame, amugo Fritz, ;de qué
color era la combinacion?

—La combinasion se estaba... jhuy,
carray, carriioso amigo, no abriete que
se ma salta el capesal

—Vamos, vamos, sea
Esto es de hombres.

—i Esto si que no, carramba, no se
asta de hompres de ninguna manerra,
herr dotor!...

—Refiérome al sufrimiento...

—Tamboco del suprimiento; sa as-
tA de brimos. Yo jurro a la nople
mamoria de toros mis badres antebasa-
dos, que a mi no me fuelfe a ocurir
esta cosa, garramba.

—3 Qué . piensa usté hacer?

—iOh! Yo tiene un hermoso amico...

—i Fritz!

— Ul

usted fuerte,

hermoso amico moi mocho
antelipente an estas gosas, que ya me
estd dicho lo que yo tengo que haser..,
iNo! jDe esto amarillo no me bonga,
herr dotor, que después se ma chublean
a la gasa de los giiespetes!...

—Bueno; lo dejaremos. Siga usted;
cuénteme el procedimiento que piensa
emplear en lo sucesivo para evitar estas
C0Sas...

—iNo iodo, dotor, no iodol...

—iQué?

—jQue ma ascuese, garray!

—DBueno, bien, no chille; pondremos
una gasita aqui... y otra gasita aqui,
y aqui otra gasita... {Ajaji] Listo por
hoy,

~—Moi bien. Y dicame amico mio
herr dotor. ;A qué ma parresco yo
ahorra al gonde de Romanones?...

—; Usté a Romanones?

—Si ;A qué ma parresco?...

—No sé...

—A que los dos tanemos muchas ga-
sas a Madrit... ;Jol, jjo!, jjo!

—Muy ingenioso... janimal!l

—Oh, vo no ma estoy animal, herr
dotor... Es de la chufla que se dise.

—Bien; vava con
vuelva a deiarse engafiar...

—Antonses ma estaria yo un boqui-
to demasiado hestia... Yo no quierre va
nada de la Yo me tiene ya
una nonia formal...
—it Caramha!

—Garramba, si.

usted Dios y no

cHerda...

Me tiene una novia

que sa asta de delanterra a un equipo
femenino de fitbol.

—i Hola!

—Hola moi puenas, que osté se asta
bien...

—Es que me asombro, querido Fritz.

—;Oh, mas asomprado te astarrias
usté si te la fieses! Le asti una delan-
terra de {fatbol, perro sa astd una de-
lanterra de Barraiso...

—i Muy bien!...

COSQUIBEAS

—i Moi pien, garramba, si! Sa tiene
un chut que no le hay quien se la pare;

sa tiene dos ocos a la carra, que sa
astin gomo dos batadas al intestino

del dafio que te Hasen! [Qué carra fo-
nita se tiene mi pella nofia! jQué curva
por un desgarrillamiento! { Qué naris!...

—i Qué tonto!

—Tampien; tampien ma creo yo que
ma astoy un boco tonto bor esta mo-
chacha toda ella bresiosa... gomo que
ma ha desidido a hacer ella del
madrimonio...

—:Se va usté a casar?

—;Oh, si en guanto ella se asté un
boguito mas contenta! ;Ah, mi bobre
angel! ; Cbmo yo me la quierro!

—:Qué la ocurre? ;Tal wvez alguna
derrota de fatbol?

—iOh, no! No se astd material lo
que la ocurre; se estda morral, se esta
del espirritu... ¥

—Bueno, pero acabe usté va: jqué le
pasa a ese querube?

gon

—Que Ila hobresita mia se asti al
bunto de darse a la lix de este momento
al otrro...

BELORCIO.
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—ziSabes que en Turquia se ha prohibido la dansa del vienire?

—;Pero serd en piblico!
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Mal actor era Canuto;
pero nadie como él
hizo papeles de bruto...
—1 Claro: estaba en su papel!

Gavito

Cierto frase6logo a un cura,
después de haberle observado,
dijo: —EI érgano llamado
de la fologenitura
tiene usted muy pronunciado—,
—Ahora veo que son fijos
—dijo el cura—esos arcanos,
pues en el pueblo y cortijos,
padre me llaman los hijos
de todos mis parroquianos.

E. Robricuez

Envidia tengo y no poca,
al corsé que lleva Andrea,
no por lo que la hermosea,
sino por lo que la toca.

PrAcipo
Dice Gil—Amo a mis hijos,
me enojan los de los otros.

Y su esposa le contesta:
—i Pues di que te enojan todos!

* % &

)
N b

= e 357&1'71.3./_'5‘3'../]&:

La nena.—Ouye, papaito; jQué le estd proponiéndo esa joven a ese seior?
El padre—;Un edén, hija mia; #un edén!

jM‘Ol ho]\ Fo -

AzMA P 13):

UN CASO EXCEPCIONAL, por Manolo.

—;Chica tuve que devolverle el dinero; mo te digo mds!

Biblioteca Regional de Madrid

Dib. de Beliin.

A Ramon prégunté ayer:
—i Tienes hijos? Y él me dijo:
—Preguntale a mi mujer
que lo sabe mas de fijo.

Queriendo dar una carda
un mocito a un albardero,
le dijo: ;Cuanto dinero
llevard usted por su albarda?
—En seis pesetas cabales,
responde, la venderé;
pero por ser para usté
se la pondré en veinte reales.

A. Roser

Un hijo pequefio tiene
el marqués de la Pilonga
y cuando la Pascua viene
a su papa pide el nene
que un nacimiento le ponga.
Pero €l no lo sabe hacer
y le dice su mujer:
—Mi primo lo hard al momento
Y arreglan un nacimiento
que aquello es lo que hay que ver.

M. Ramos CARRION.
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El teatro es falso .como un dije de
z,10.

'En el teatro le meten a uno cada
situacion idiota como para coger al au-
tor y golpearle el craneo.

Una de las situaciones mas falsas,
es cuando el comedibgrafo nos pre-
senta a un marido burlado.

Por ejemplo, en una comedia senti-
mental, el primer actor, que encarna el
papel de un novelista algo ‘tursi, reci-
be el siguiente anénimo:

“Tu mujer te la pega de una manera
que repugna como la Carabafia. Te lo
comunico para que tengas cuidado cuan-
do te pongas el flexible marroén.

Te da uno natural por bajo, con la
izquierda.

s
RS
&}p m.n_mh"-*‘», )
{
El.—Yo gquiero macho a su
pero... temgo mil pesetas para
scla.
Ella—Si usted me da palabra de no de-
cir nada...porque si mi marido se ente-
ra, me... me las quila.

Dib. de Herreros.

marido,
usted

Un amigo aficionado a las becerra-
das™.

Y el autor de la comedia nos encas-
queta esta escena, haciéndonos creer que
lo que hace un noveljsta en esa situa-
on es lo siguiente:

El novelista. (Sentado en una cama
turca, deja caer la carta al suelo, des-
pués de ojearla, v mira fijamente a la
nariz de un espectador de butacas).—
i Me engafa! (Pausa de diez minutos.)
i Me engafia! (Otra pausa de cerca de
media hora, Dejando de mirar a la pi-
teitaria del aludido espectador y miran-
do a una gachi que estd en un palco
con su padre y con dos piernas de de-
leite.} [ SI; 5 i Me engafia, me en-
gafia! (Hay otra pesadisima pausa ¥y
coge el anonimo del suelo y lo arruga
entre sus manos.) ;Y este papel me lo
dice ¥ me destroza el alma! ;Oh! ;Y
yo que la quiero con toda mi sangre,
como no he querido nunca! ;Nuncal!
iAh! (Otra pausa que aprovecha el ac-
tor para pasarse la mano por la-fren-
te, despeinarse un poco y sacarse un
puiio.) ;Y quién serd él7 ;Quién sera
el canalla que me roba ‘el amor de ella?
iDe Elisal... Pero, después de todo,
Jqué importa quién sea, si no soy yor
En el amor no vence el que ama; verce
el amado. (Después de decir esta es-
tupidez, se levanta y wva hacia la chi-
menea, en donde hay un retrato de la
adultera, que por cjerto, no se le pa-
rece en nada, lo coge, lo mira y se va

‘ton €l al mismo sitio en que estaba sen-

tado, arqueando mucho las cejas. Lue-
go, con la cabeza entre las manos, rom-
pe a llorar fuertemente y dice, mientras
cae el telén.) jNena! ;Nenital...

A

Y, claro, las seforitas sollozan, las
madres hipan y el autor se hincha de
monedas auténticas. Pero esto no es ver-
dad, En la realidad, un novelista re-
cibe el papelucho andénimo y espeta lo
siguiente :

El novelista. (Leyvendo dos o tres
veces la carta.)—jCaray! ;Serd ver-
dad? ;Pues es lo tinico que me falta-
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ba! No. Esto debe ser alguna chiri-
gota de ese critiquillo de Pelaez, quc
me aborrece. { Ahora, que si es verdad,
la voy a moler a estacazos! | Pues es-
taria bueno! | Vamos, hombre!l

Y no dice mas,

Otro caso.

En un sainete madrilefio, el anéni-
mo lo recibe un carbonero de la Guin-
dalera y el sainetero se cree en la obli-
gacion de presentarnos la escena de
esta forma, para que el publico ria al
mismo tiempo que se emocione:

El carbonero. (Después de leerlo.)—
iMi madre! jAnda diez! [(Buenol...
'Y dice que me la encola!l... [Pues sil
(Asomindose a la puerta de la lateral
izquierda y llamando a grandes wvoces.)
i Paca! {Paca!... 1 Ah, si! Ha salido!
i Claro, se habra ido con el otro! (Dan-
do un pufetazo sobre la mesa.) |Pues
eso si que no, contra, que no laeman—
tengo yo pa que otro la adelgace, re-
dids! (Se sienta en una silla y piensa
un momento; después, dice.) jClaro,
ahora comprendo por qué se lavaba los
pies toas las semanag! (Cosa aue les
hace mucha gracia a los espectadores
del anfiteatro segundo. Levantindose ¥
tirando un florero a las baldosas.) | Mal-
dita sea! (Después le asalta una idea,

et i

—Desde que me protege el sciorito
no limpio la casa. [ queja  dei
polve la seqtorita!

Dib. de Montero Bosch.

;Ast se
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que el actor expresa dandose un golpe
encima de las cejas, y llama a su hija.)
{ Paquita! ;Paquita!

Paquita. (Nifia de cinco afios, bas-
tante raquitica, entra y se apoya en
las piernas de su padre.)—j Papa!

El carbonero. (Mirandola duramente
v volviendo luego la wvista hacia el
pablico, déndole a entender que va a
decir un chiste.)—Pues no. No se pa-
rece a Celestino. (Se wvuelven a reir
mucho los espectadores del aludido an-
fiteatro y un acomodador suplente,)

Paquita. (Al ver la mirada severa
de su padre empieza a llorar, muy mal
por cierto.) {Ji, ji, ji!

El carbonero. (Abrazando fuertemen-
te a su hija.)—;Lloras? ;Por qué llo-
ras? ¢Por qué lloras td, mocosilla?
(Dandole un beso y llorando también
amargamente.) | No llores, redids, no llo-
res! { No llores, que me partes el alma!
iNo llores, que yo no lloro! ;Hija,
hija mia!

Y los del repetidisimo anfiteatro, em-
piezan a derramar lagrimas de una for-
ma, que tienen que intervenir los bom-
beros.

Pero, no, sefiores. Esto es miuy emo-
cionante, pero algo imbécil.

En la realidad, pasa esto:

El carbonero (Al acabar de leerlo.)—
jAtizal (Y no dice miAs en un rato.
Luego, va a llamar a su mujer, pero se
acuerda que ha salido a comprar un
repollo para la cena y se sienta en una
silla, ien donde lee nuevamente el and-
nimo.) jPues, anda! (Entra Paquita en
la habitacién, metiéndose los dedos en
las narices, El padre la ve y dice.) Ni-
fia, sacate los dedos de ahi, so guarra.
(La nifia, al ver la cara de bestia que
tiene el padre, empieza a llorar.)

El carbonero. (Bastante cabreado.)—
Mira, rica, no llores ahora, porque te
sacudo. ;Pues si que se me ha puesto
a mi un humorcito como para andar
con gaitas!... (Y la da un zurrio que la
tambalea.)

* % %

En la comedia aristocritica y tradu-
cida del inglés por un empleado de las
cédulas, el que recibe el anonimo es un

donde y los autores nos toman los
remolinos haciéndonos creer que pasa
esto

El conde. (Con un batin de seda que
le ha hecho su mujer)—Si; lo dice hien
claro. (Lee de nuevo.) Tu mujer te la
pega. (Bah! Lo comprendo, v lo es-
peraba. Las muieres son malas como
las butacas del Infanta Tsabel, (Encien-
de un pitillo, después de darle unos gol-
pecitos en el dorso de una mano.) Y, sin
embargo, atn la quiero. (Pausa.) ;Bah!
El carjiio no existe. (Da dos otres pa-
seos por la sala, algo preocupadamente,
luego toca un timbre.) El carifio es una
mariposa que vuela sobre un lago y que
se va despacio hacia el infinito.

Criado. (Entrando.)—; Sefior!

El conde.—Preparame el frac. Voy a
salir,

Criado.—; El sefor conde olvida que
esta noche cenan con el gefior, los sefio-
res marqueses padres de la sefiora con-
aesa?

El conde. (Con una sonrisa amarga.}—
Y bien. No importa. (Poniéndole al cria-
ao una mano ¢n un hombro.) Una co-
mida familiar no merece que un frac
permanezca en un armario. (Tira el ci-
garro con rabia al parquet) ;El frac,
Pepe, el frac!

i Mentira! En la realidad sucede asi:

El conde.—; Qué estupidez! ; Ya me fi--

guraba yo esto! (Pausa.) | Pero qué pen-
dones son las mujeres! Y ya lo sabra
todo el mundo, como si lo viera, No tie-
nen miramientos, ni verglienza, ni nada.
1 Qué asco! Y esta noche vienen a ce-

o

—Lo mas bonito de esa novela, es €se
pasaje en el que ella toca el prano v el
la viola. :

Dib. de Goiil.

nar sus padres y hay reunion familiar.
Pues yo me voy. { Que se vayan a hacer
gérgaras! (Llamando.) | Pepe!

Pepe. (Entrando.)—; Qué?

El conde—Oye; trieme ¢l abrigo,

Pepe.—Bueno.

Y, por ultimo, en el drama cspantoso,
en que mueren dos o tres fulanos en ca-
da acto y nos quieren presentar el su-
sodicho caso, nos lo encasquetan asi:

El primer actor, (Dando un grito ho-
troroso al leer la misiva.)—;Eh? ;Qué
palabras ¢nvenenadas me traen en este
papel? {Me engafia, ella, ella! (Empieza
a llorar de una manera asquerosa.) j No!
;Los hombres no lloran! ;{Los hombres
matan y arrancan el corazon de aquellos
malvados que nos lo arrancaron a nos-
otros! (Cae agotado en ura mecedora,
al mismo tiempo que se deshace la cor-
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bata y pone cara de idiota.) ;Pero por
(qué me engafia? ; Por qué es tan mala?
i Porque yo la quiero con toda mi alma,
¥ toda mi vida, y toda mj sangre! ;Yo
la quiero! ;Y ella me mata! ;Oh! (Le-
vantandose algo fastidiado y yendo a
la lateral derecha a sisear a la prime-
ra actriz y un amigo, que estin hablan-
do muy fuerte con el traspunte.) Pero,
no. Antes los mataré yo a ellos. A Gual-
terio, que es quien me roba este carifio.
i Porque es Gualterio, si! Gualterio, que
paga mi amistad con su traicion. | Cana-
llas! jCanallas! (Va al cajon de una
mesa y saca un revolver. Las especta-
doras se tapan los oidos.) Bueno. ;Y
para qué matarlos? (Las espectadoras se
fquitan los dedos de los oidos.) ;Para
vivir siempre con su maldito recuerdo?
iNol ;El que debe morir soy yo! ;Yo!
(Las mujeres se vuelven a tapar los
oidos, ya algo molestos por tanto cam-
bio de opinjon.) ;Yo! (Mirando el re-
volver.) { Madre, mamita! ; Perdéname!
(Se mete por la lateral izquierda y pri-
mero se oye la bronca que le echa al
traspunte por consentir que hablen al-
to y luego un disparo. Por el foro en-
tran Carolina y Gualterio.)

Carolina. (Abalanzindose a la puerta
por donde entré su marido y golpedn-
dola.)—; Qué has hecho, Luis? jAbre,
abre!

Gualterio. (Que ha leido el andénimo
que estaba en.el suelo y ensefidndoselo
a su amante.)—j Carolina! ;Se ha ente-
rado!

Carolina. (Mirando al bombero de ser-
vicio y levantando la mano derecha para
licir un solitario que le han regalado.)—
i En nuestro amor ha caido una gota
d= sangre!

* % %

Y esto no es verdad. Lo que dice un
gaché en esas circunstancias, es lo si-
gujente :

El—j Maldito sea su padre! ;Si es
una guarra, si no lo puede remediar!
Les voy a dar una pufialada a cada uno,
que les voy a sacar los intestinos... Pe-
ro, después de todo, los mato y yo me
quedo hecho polvo en un presidio. ; Mal-
dita sea! Lo mejor ‘es qué sea yo quien
me despene y asi acabo de una vez
con esta vida v con el reuma que pa-
dezco. que cada dia estoy peor. | Maldita
sea! (Se pone furioso y ciego de ira, se
tira por una ventana al patio, porque da
la casualidad que no tiene revolver.)

Carolina. (Entrando con Gualterio.)—
i Qué horror! ;Se ha suicidado, oye!
(Se desmaya casi.)

Gualterio. (Después de leer la carta.)
i Arrea, ti, es que se han enterado de
Is nuestro!

Carolina.—; Puss le hemos fastidiao!

* * %

Y esto es la verdad,
1Y lo demis son narices!

Micuer Santos .

(Ilustracién - de Mihura.)
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Una carta para Bellén

Rincén del Medik (Tetudn), 28 te-
brero 1927.

Sefior Bellén

Mi respetable v pistonudo dibujante:
Por si tiene la bondad de hacerla lle-
gar a conocimiento de “4 de los 77, l&
adjuntamos la contestacién pedida al
chiste gue repiten en el nim. 22 de su
“cosquilleante” revista.

A nosotros no nos ha resultado tan
dificil, como a dichos sefiores, a pe-
sar de ser la mitad de cerebros a dis-
currir, lo que demuestra que tenemos
méas del doble de substancia gris (anti-
cipandole que carecemos de.abuela por
defuncién de las susodichas), y que sus
dibujos y chistes nos han producido
graves irritaciones otorinolaringélogas.
i Caray! Creiamos ahogarnos.

La referida solucion se la diremos en
metafora para evitar se cubran las me-
jillas de las ingenuas lectoras del car-
min delator del rubor. Si, sefior; y para
nosotros diremos que si se colocaba a
1a derecha el novio habitualmente y
aquel dia se trasladd a la izquierda ha-
bia efectuado un desplazamiento, o, lo
que es lo mismo, se habia corrido... de
una butaca a .otra; pareciéndonos muy
bien que la novia huyese del novio, pues
si todas las tardes iba a correrse de bu-
taca, en lugar de cine, a lo que asistian
era a un “cros”.

Los sefiores “4 de los 7”, pueden
comprobar esta solucion déandose una
vueltecita por la teoria geomé'rica

simetria con respecto a mi punto, y en

Historia Natural, en “Diferentes me-

dios de reproduccion de las especies” y

malogramiento de las mismas. (Pueden

saltarse el empleo de la incubadora por

no ser aplicable al caso que nos ocupa).
De usted hasta el subsuelo,

2 de los 4.

C70'S QU L LA

El vastonero—&tste tio gordo va a quedar como... “pa” no poderse cobrar la

cena,

Dib. de Belldn. n

Comao todos los extraordinarios de Cos-
QUILLAS fengan el éxito del de Carnaval
nos vamos a hacer Urquijos.

—;Quiere usted estrenarme el wuniformc?

Dib. de Soler.
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encillamente
El—Por besar tu blanca mano,
amada, la vida diera,
y otras mil perdiera ufano,
si1 otras mil tener pudiera.

Por besar tus bellos ojos,
amada, yo batallara
hasta vencer, y de hinojos
tus bellos ojos besara.

Por besar tu tersa frente,
amada, me cegaria
con un acero candente
mientras te bendeciria.

A besar tus rojos labios,
amada, no me apresuro,

que hiciera entonces agravios

2 este amor tan noble y puro.
Ella.—; Besar ojos, mano y frente

cuando en flor mi boca brota?...
El—; Qué dices?
Ella.—

que me

Sencillamente,

pareces idiota.

PasLo ToRREMOCHA
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POR SI ACASO. Historieta »tango, por Mihura

N <
b= h y
—7/, . '..OUE VIDITA Mas
; OTARIA CHE' H*1°
k¥ 4]
W

Y poner alglin negocio

Pohresita muchachita
que trabaja sin cesar v cuidar a su mamita
para ahorrar unos cuartitos que aunque estd mal el decirlo
la pobre es una viejita.

y esa vida abandonar

{BUENOS AIRES

VENI PACA
- COMPADRITO

}
Y la triste milonguita Y pone tanto empefiito
trabaja con ilusion en tralajar para ahorrar
al pensar en su viejita : que de tan bien que lo hace
hayv rola en :1 boulevard.

v en un tanga compadron.

YA IREHO?Q ‘ ' m
"

Il
S arE

AL hura Z‘JJ

S

Pero cuando al fin pudo reunir una cantidad respeta- ...l]a muy brutita puso un negocio que no es por nada,
ble ¥ dijo a todos sus amigos Jue iba a poner una tienla mpraba alli,

con el prodicto de su trabajo...

che, pero ninguno de los que la conocian cor
por si acaso...

(1) Nota del dibujante—En las cuatro primeras vifietas la accién transcurre de noche. Se lo juro a ustedes.
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LLos conejos

de Jarandilla

LT LT OO ELELE DR LT

En un lugar cuyo nombre no hacc
al caso, de la cercana sierra de Luada-
rrama, estacion veraniega donde toda in-
comodidad tiene su asiento, acaecio es-
ta veridica historia que voy a referir a
los lectores de CoOSQUILLAS, por mejor
jar en sus. paginas de buen humor
y picardia, relato, que si tuvo en sus
principios, puntos y ribetes de tragedia
calderoniana, en el fondo, elaboracion
y desenlace; hubo travesuras del aloca-
do diablillo del amor y del deseo, que
con sus enredos y celestinajes, aderezd
picarescamente y con la salsa del es-
candalo, lo que estuvo llamado a ser
poético idilio, color azul o rosa, aquel
que ustedes crean mas emblematico de
11 inocencia y de la castidad.

enca

* k¥
1}

Don Galo de la Jarandilla, era un
acomodado comerciante de la villa del
madrofio y del guardia de la porra.
Hombre probo, de seriedad franciscana
v de una extremada estrechez de caletre
en cuestiones de orden moral v social,
shlo wvivia atento a la guarda de sus
caudales, de su hija—tierno pimpollo de
diez y ocho primaveras—y dz sus cone-
jos, famosa coleccidon en la que no fal-
taba ni una sola variedad y a la que
para su mayvor comodidad y procrea-
cion, habia instalado con todo lujo de
detalles, en la finca que comprara con
este fin en la sierra y adonde iba to-
dos los domingos y fiestar de guardar
en el frigido invierno, en la rosada pri-
mavera v en el dorado otofio. En estio
hacia de la fincd estaci6n veraniega v
en ella se acomodaba con su hija y una
doncella. dejando el timén de la nave
mercantil en manos de un su hermano,
que la conducia con absoluta pericia v
honradez, ‘

Hombre don Galo de poca sociabi-
tidad, su hija Margot—neé Margarita
Jarandilla—se aburria como “carabina”
en el “cine”, ya que no le era posible
inventar clase o lecciones, pretextos en
lz corte de los milagros para concurrir
a Molinero, al “cine” y algin que otro
“the charleston”. donde sin preocupa-
ciones se baila al compas de esas mur-
gas neoyorquinas que llaman  “jazz-
band”, capaces de alterar el sistema ner-
vioso a tna persona medianamente equi-
librada.

Y se aburria Margot, que era hermo-
sa como una promesa y exuberante cn-
mo vestal de Rubens, a pesar de Lolo
Sampascual., pollo “fruta escarchada”,
aue era su tormento v su desesperacion.
Hijo éste de un fotégrafo, sus actividar
des amatorias no corrian pareja con su

narcisismo y su cautela. Concedia una
mayor importancia a la raya del panta-
16n y al “bordado™ con los pies de un
fox o charleston—de los que era primer
premio—que a aquel “bocado de carde-
nal”, que por su buena ventura se derre-
tia por su persona. Se conocieron en el
’alacio de Hielo, ¥ Lolé lo encontré
“brutal”, v sin saber cémo ni cuando, se
hallé novio de Margot, como podia ha-
berse encontrado convertido en pesca-
dor de cangrejos.

{Por rara ‘coincidencia, veraneaba
también 'en aquel pueblecito serrano,. de
donde era personaje principal .y decora-
tivo, con grave desesperacion de la
“vestal de Rubens”, que por hacer vi-
da retraida—por la insociabilidad pater-
nal—habia de renunciar a su compafiia
er instantes en que su imaginacion har-
tc wvolcanica, mas la precisaba,

Por-esta causa se ven poco y a des-
tiempo. En contada excursion; los do-
mingos en misa y alguna que otra no-
che, en que carente Lolo Sampascual
de verbena o reunién aristocratica, se
aventura a ir a las afueras del pueblo,
donde estd situada la finca de su “Ju-
lieta”, recatada su personalidad por una
blusa campesina y acompafiada de Sil-
vestre, mozo avispado y travieso que le
sirve de espolique y que le acompafia
con mucho mayor gusto por tener amo-
res con la doncella de Margot.

,Charlan los cuatro—dos a dos—a

—Y i puedes pasar sin tu marido
cuando se marcha de viaje?

—iToma; v cuando no sale tambign!

Dib. de &8870.
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través del enrejado de la puerta de la
finca, con gtandes sobresaltos y sudores
de Lolito, que s6lo ve sombras aluci-
nantes y amenazadoras que le espantan,
sin ser ireno a este pavor las segurida-
des de Margot y las bromas de Silves-
tre, que aprovecha el tiempo que es un
primor, no dando paz a sus palabras
ocurrentes vy desvergonzadas, ni a las
manos, que perdidas entre los barrotes
de la puerta, se ejercitan en explora-
ciones venusianas, que son envidia de
la calida Margot, que muy bajito dice
a Lolo:

—ijNo me quieres!

—iDe una manera atroz!; pero ten-
go miedo.

— Siempre el mismo! ;Si ti te atre-
vie .. 451 no fueras tan encogido?...

— yo fuera mas atrevido?...

—i Si, atin mas! [ Si me quisieras co-
me yo te quiero!

—i Pero, si te quiero, riquina! Pero,
ya ves..., puedeny vernos... ;Y qué di-
ran!

—Para conseguir esto, se me ha ocu-
rrido un plan.

—:No venir?

—iNo, no; :so no! ;Malo! Viéndo-
nos dentro del jardin.

—¢ Pero, no dices que tu padre guar-
da las llaves?

—Eso qué importa. Puedes saltar
las tapias del jardin, por donde esti la
morera del prado, que te servird de
cscala.

No fué posible ver la cara que pu-
so Lolito. Tan sélo se sabe que él, tan
diligente para alejarse del lado de su
amor, aquella noche, al retornar al pue-
blo, lo hizo silencioso y lento, como si
esta lentitud retrasara el instante en
que, por imperio de un capricho de ca-
becita loca de mujer, €1, mas infeliz
que una ursulina, tuviera que conver-
tirse, muy a su pesar, en un don Juan,
libertino y castigador.

* % %

Don Galo de la Jaramilla, llevaba
unos dias taciturno y cariacontecido. Su
concepto inviolable y casi sagrado de la
propiedad, no transi el hurto, ca-
si diario, de sus conejos, que van des-

apareciendo sin que él pueda evitarlo.
El dia anterior habiale faltado uno' de
celor blanco, que tenia en grande esti-
ma y hombre de prontas resoluciones,
s€ jurdé no comer a manteles, ni cortar-
s las barbas, hasta descubrir -al autor
de aquella falacia rateril y conejera.

* & %

Noche misteriosa y obscura, como
alma de celestina. Lolo, a ramolque de
Silvestre, que infandele confianzas y le
pinta con vivos colores la porsp{'étiva
de paraisos de aventuras, se dirigen a
la mansién campera, que encierra sue-
fios y quimeras de mujer. La doncella,
tras de la puerta, avisales que Margot
espera impaciente de amores. Bordean
el recinto y una morera que se apoya
er el tapial, es escala por la que as-
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ciende torpe y vacilante Lolo, triste ca-
ricatura donjuanesca. Silvestre, al ver-
le a horcajadas del muro, sin darle
tiempo a meditacion, le empuja, y su fi-
gura se pierde como absorbida por
la noche. El “escudero”, cumplida su
importante misién, va en busca de quicn
impaciente le aguarda y a su lado, pasa
pna hora, dos tal vez.

Llega el instante de la separacion ¥
Silvestre acuérdase en aquel instante de
su acompafiante, un poco extrafiado de
tan largo dialogo. Cautelosamente, sube
por la morera, tratando de sondear ]EIIS
tinieblas, un bibiseo, como canto de si-
rena, se escuché entre la fronda del jar-
din. Desciende rapido y unos brazos de
mujer le encadenan y unos labjos ar-
dientes v carnosos sellan su boca, mien-
tras a su cuerpo se adhiere otro cuer-
po, de curvas acusadas y tremantes.

La del alba seria, cuando camino del
pueblo, vacilante e inseguro, marcha
Silvestre, protagonista de una aventura
inexplicable, En su aturdimiento, no
puede explicarse la misterjosa desapa-
ricién de Lolo Sampascual, que se ha
borrado de¢ la faz de la tierra de una
manera tan inesperada y sobrenatural,

* %k *

Bien de mafiana sali6 don Galo de
la finca, volviendo a poco con una pare-
ja de guardas jurados.

A gritos llamé a su bija, que a poco
se present6 adormilada, pilida y ojero-
sa, arrebujada en un lindo salto de ca-
ma color malva. Cuando estuvieron reu-
nidos, se encaminaron a la parte trase-
ra del edificio, donde radicaba el alber-
gue conejil. Una vez alli, don Galo ha-
blé de este modo:

Desde hacs tiempo venia notando la
falta de mis conejos y, dispuesto desde
ayer, en que me robaron el mas que-
rido, a que tal cosa cesara, anoche, es-
peré al ladrén tras de la tapia v, al
verle descender alegre y confiado, lo
atrapé por el pescuezo y en esa habita-
cibn lo encerré para entregarlo a los
representantes de la autoridad y ampa-
radores de la propjedad.

Y abriendo con llave un cuchitril
estrecho, albergue porcino las mas de
las wveces, sac6 arrastras a un sujeto
livido v desencajado, que arrodillan-
dose a sus pies, pedia perddén con ayes
lastimeros.

Margot, a la vista de aquel cuadro,
dié unos grititos vy se desmay6 como
corresponde, mientras su padre y los
agentes de la autoridad, mudos testigos
de aquella tragedia, reconocieron en el
sujeto que imploraba perdén, a Lolo
Sampascual, campeén de charlestén v
de tango, figura decorativa ¥ princi-
pal de aquel mundillo de -preocupacio-
nes v vanidades.

El padre de l1a doncella di6se una pal-
mada en la frente v lo comprendié to-
do. La autoridad, con sonrisa compren-
siva de hombres experimentados, s= ple-
o6 en retirada discreta v Maraot, vuelta
en si, se arroj6 a los pies del autor de

sus dias, implorando con Lolo un per-
dén que estaban mas que necesitados,
por su cortedad el unc, por su prema-
tura ansia de vivir la segunda.

No hay que decir que la polvareda
del escandalo, en el que hallabase com-
[I.t'mn':tidu ‘el honor de los Jarandilla,
dué disipada con un enlace matrimonijal
y con la llegada del primer nieto—arri-
bado a este mundo con un poco de pre-
cipitacion. ;

Don Galo perdié su aficion conejil
y en un arranque de insospechada ge-
nerosidad, regalé su coleccién a Silves-
tre—que de guarda quedd en la finca se-
rrana al matrimoniar con la doncella de
Margot—, el cual, seglin los iba con-
virtiendo en sabrosa pepitoria, asegu-
raba muy formal, no exenta de soca-
rroneria, que no existian en el mundo
entero mejores y mas sabrosos conejos
que el conejo de la Jarandilla.

A. ANDRADA
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Madrinas

Las solicitan:

José Galera Rubio y José Hortela-
no Alcazar,
O’'Donnell. Ceuta.

Santos Grande y Pedro de la Riva.
Quinta Bandera de la Legion. Larache.

Benigno Blanco. Vendedor de Cos-
QUILLAS en la misma Bandera.

E. Galindo Rodriguez. Batallén de
Ingenieros de Tetudn.

de guerra

Antonio Duxans, José Ferré y Mi-
guel Guardia. Compaiiia de Telégrafos
de Campafia. Tetuan.

Francisco Lopez, cabo Antonio Mu-

rillo, Juan Cejudo, Andrés Sanchez,

José Benavente, Antonio Garcia, José
Gaveda, Bartolomé Freres, Luis Mar-

tin e Hilario Martinez. Comandancia de:

Ingenieros. Segunda Compafiia. Lara-
che. e | )

Sanitarios. Hospital de:

-

e
LA MORAL AL USO, por Bellén.

Una—; Yo no sé cémo leeis esas porquerias!... Mami me haq dicho que antes

de cogerme leyendo una novelite de esas, prefiere que me escape con un casado....

que tenga mucho dinero.
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Esto de la moralidad se estd ponien-
do al rojo.

En Norteamérica, los
presarios de peliculas se han visto pre-

grandes em-
cisados a poner clatsulas en los con-
tratos de las mas famosas estrellas del
film, en virtud de cuyas clausulas todo
artista que se embriague, tenga amantes
o se divorcie sin causa justificada, se ve-
ra privado de trabajo y de futuros con-
tratos.

Mucho nos tememos que esta medida
origine la muerte del “cine” en Norte-
ameérica. Para nadie es un secreto que
1a aureocla de fama de muchas estrellas
de la pantalla radica en su vida de es-
candalo y de aventura. Si por ello se les
quita que se divorcien o que tengan
amantes, jen qué quedan convertidas?

A lo sumo, en estrellas sin rabo.

BRI

Estos Carnavales han sido detenidos
en Madrid mas'de setenta jovenes afe-
minados, a los cuales se les ha impues-
to multas de quinientas pesetas por...
melena. Un nuestro amiga, al enterar-
se del caso, ha dicho, alarmadisimo, que
es cosa de tomar precauciones,

Nosotros discrepamos de su opinion.
Creemos que el hecho no es para tanto.

Pero, como dice el refrin que en el
tomar no hay engafio, alld cada uno...

* %k ¥

En Castellon, un iddividuo piadoso,
quiso hacer tomar sulfato de cobre a
suv suegra con el carifioso objeto de que
no sufriera con una enfermedad que
padecia. frvef

Aplaudimos el rasgo y opinamos que
tedos los yernos carifiosos deben poner-
lu en practica. '

1 Aunque sus gocen de per-
fecta salud! Miés vale un “por si aca-
so” que un “quién pensara”.

suegras

¥ %

Es opinién undnime, que Manolo San
Germén es el Rodolfo Valentino espa-
fiol. Nosotros opinamos que Manolo su-
pera a Rodolfo.

Hay datos elocuentes. Véase si no
Malvaloca. Rodolio Valentino, al inter-
pretar esta pelicula, hubiese caido en la
vulgaridad de tiznarse la cara, poner-
se un traje grasiento, etc, para actuar
en la fundicién de carhpanas.

Manolo San Germéin, es méas exqui-
sito. Actfia en tan sucio lugar con ca-

misa de esport y pantalén de impeca-
ble planchado.

Eso es para que se vea que a elegan-
cia no nos ganan en el extranjero; por-
que el arte, la estética y la propiedad
de escena, son cosas secundarias.

* ok ¥

El joven y pasional José Quero agre-
di6 dias pasados con una navaja a su
novia la bella Juana Querida.

COS ULy

D -

Esto siendo su novia y siende Querida
51 no llega a ser querida, el joven Quero
¢ la deglute.

* % *

Leemos en un diario de la noche:

“La ocupacion de Renania ha sido lar-
gamente discutida.”

Es de suponer que de la discusion ha-
salido la férmula que resuelva la
ocupacion. E1 agua de Carabafia, por
cjemplo.

ora

—Este es el pierrot que me pondré esta noche.

—iPero, mujer; con ese disfraz no was «¢

—Pues lo imprescindible

Biblioteca Regional de Madrid

1 cubrir mds que lo imprescindible!

es lo que quiero salvar!

Dib. de Picé.
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TAMANOS

Ella—;Diga usted que si, seior guardia, que estaba
haciendo pipi!

El—;Pero si me puse detrds de ese drbol!

Ella.—;S81, caramba! [Pero es que usted no es un par-
eulito!

Dib. de Bellon.

Vs

i
E P I G‘ R _A IVI A S —Te portas, al fin y al cabo, Ya sé, ya sé que con formal empefio
como quien eres, Antonio, sofiaste en resistir, pero fué un sueno.

| . = R porque a ti, para demonio, .
i ’TC quiero masque a mi vida, no :c falta mas que el rabo. Caranets
] dice a Rosa, Casimiro, Estando en una soiree
y el tal bribon, en seguida, ia bella Luisa y su tia,
! fué a casa y se pegd un tiro. P. PireEz v GONZALEZ aquélla a ésta le decia

mientras servian el té:
—; Lo que es con €l no me caso!
:No ves? ;Si cantando espanta!

E. pE LAsSTANO

Tuvo Antonio con su esposa Ayer la enajenabas con tu acento, e
no sé qué tenaz porfia, pero hoy ya la constipas con tu aliento. Si hace todo como canta
lo cierto es que ella decia Es la esencia mejor de la belleza no me sirve para el caso,
entre irritada y llorosa: el oler un olor de la limpieza. GaLo ALoNso
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El notario don Luis Gardufia, ya un
tanto caduco, se pasaba la vida dando
fe de cuanto acontecia en torno suyo, y
su mujer, dofia Paula Benavides, opu-
lenta jamona, gastaba sus dias y aun
algunas de sus noches, en dar fe, espe-
ranza y caridad a cuantos necesitados
«de “fembra placentera” se ponian a su
alcance.

La gente del pueblo donde vivia este
honrado matrimonio solia decir que en
todo el lugar no habia un solo ateo. Alli
la presencia de Dios haciase palpable
medijante milagros inconcusos.” Era un
milagro que don Luis no se hubiese en-
terado en su vida de las andanzas de su
mujer; era otro milagro que ésta no hu-
biese sucumbido va, victima de sus inti-
mos ardores implacables; era, en fin,
otro milagro—y no el menor de ellos—
el que el notarjo, s6lo con un sombrero,
pudiese tapar los incontables “adornos”
con que su adorable esposa le empereji-
lata la cabeza. Ante aquel clmulo de
prodigios, de todos los labios habia de
escaparse forzosamente uvna férmula de
fervorosa fe... ;De cuin misteriosos
medios se vale en ocasiones la Divini-

SENTIMENTALES, por Bluff.

La Romualda.—Ya ves que te he agra-
decido el bisté de ayer, que te dejo si-
bir hasta el balcén.

Usebio.—Pues ya me puedes dejar que
pase adrento, si es por eso, porque car-
ne no ha de faltarte.

dad para enderezar nuestros pasos por
los caminos del bien!...

Dofia Paula tenia un nifio lamado
Pablito, que, segiin el registro civil, era
hijo también de don Luis, contra lo que
afirmaban las malas lenguas, que llama-
ban al nifio “hijo de la casualidad, del
acaso y del caos”. Este hijo de... su ma-
dre, de unos diez afos de edad, poseia
una ingenuidad encantadora; iba v venia
por la casa con una libertad absoluta y
la colmaba de risas y cénticos. Entrete-
niase preferentemente en el despacho de
si papa, donde el pasante Antolin solia
dejar el trabajo algunos ratos para ha-
cerle barquitos y pajaritas de papel, par-
ticipar de sus juegos y contarle cuentos
stncillos, encantadores, como el de 1a
Cenicienta, el de Caperucita roja o el
de Pulgarcito.

Muchas veces los sorprendia la ma-
dre. Esta, entonces, ahuyentaba del des-
pacho al nifio mediante cualquier pre-
texto y quedabase a solas con Antolin
en espera quiza de que el pasante le con-
tara también algo interesante. Para ello,
sin duda, se sentaba a su lado o se aco-
daba ante €l sobre su mesa de trabajo.
Puesta de este modo, Antolin veia que
se ahuecaba el descote y sus ojos se
hundian, a pesar suyo, en aquel grato
abismo de seda y encajes, y en cuyo fon-
do se movian inquietas las pomas de los
pechos suaves y desasosegados. Cuan-
do, azorado por esta contemplacién,
apartaba la vista de alli, habia de con-
templar, fijos en él, los ojos verdes de
dofia Paula o la sonrisa de sus labios
o la curva mal cubierta de sus hombros
blancos. Eran a continuacién las insi-
nuaciones manifiestas, los suspiros que
levantaban las hojas de los legajos, las
dulces quejumbres, las aproximaciones,
-las manos puestas sobre los hombros o
pasadas por los cabellos, los contactos
contumaces sabiamente dispuestos. Has-
ta que el pobre pasante sudaba y trasu-
daba, perdia el color y, rechazando la
tentacion, huia a cualquier sitio reser-
vado para librarse de aquella mujer.

La lasciva dofia Paula, sin embargo,
no cedia €n su empefio de seducir al
mozo. ;Tan marchitos estaban ya sus
encantos que no conseguian enloquecer-
lo? Muchas veces, por la noche, antes
de acostarse, se miraba al espejo mien-
tras se desnudaba. Siegiin desaparecia la
ropa, iban reflejindose en la luna fron-
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tera sus piernas robustas, sus muslos
poderosos, la linea briosa de sus cadg—
ras v su bien proporcionado busto. Qui-
tadas las horquillas, sus rubijos cabe-
llos le retozaban sobre los hombros y sé
le columpiaban, ondulantes, por la es-
palda, Dofia Paula, mientras se despe-
rezaba, se sonreia a si misma, porque
todavia se sentia capaz de gustar a cual-
quier hombre, por descontentadizo que
fuese. A cualquicr hombre, desde lue-
go, menos a su marido, el cual solia con-
templar estas deliciosas escenas metidi-
to va en la cama, sin asomar fuera de
las sabanas mdis que el picudo gorro
de dormir y la nariz granujienta, y chi-
llando de vez en vez a su conyuge:

—Paula, hijita, que te vas a consti-
par. No te mires mas al espejo. Puede
tentarte el diablo...

“Puede tentarme cualquiera que no
sea un maula como ti"—pensaba ella.

Y se zambullia en el lecho, donde ce-
rraba en seguida los ojos para no ver
la avellanada catadura del malpocado
don Luis.

* k %

A medida que transcurria el tiempo,
Antolin comprendia que se le acababan
las fuerzas y que, si dofia Paula conti-
nuaba su asedio, no habia para él otra
solucion que la de abandonar definiti-
vamente la casa o la de sucumbir. Do-
fia Paula, por desgracia suya, le gusta-

LOS CHICOS DE AHORA, por Mouro.

Ella.—Dile a tu hermano que le espe-
ta noche en lo mds obscuro del
callejon,
El chico—¢Y s; no puede ir él, voy
vo a hechar una mano?

i
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ba mas cada dia; pero, al mismo tiem-
po, don Luis le inspiraba un profundo
respeto. Por consiguiente, el cuitado mo-
zo se balanceaba entre estos dispares
sentimientos, victima de mil vacilaciones
cotidianas.

Cierta mafiana presentose a trabajar
en el despacho a la hora de costumbre,
Supo que don Luis acaba de salir de
casa. Comenzd a copiar afanosamente
un legajo, Su pluma chirriaba en el si-
lencio de la estancia. A lo lejos se oian
los chillidos de Pablito. Por un abierto
ventanal, que daba a un patio triston y
monacal, entraba la melancolia del dia
imverniero y nublado. De pronto alzose
sigilosam nte una cortina de damasco,
que tapaba la puerta del despacho, y
dofia Paula aparecio en el umbral mas
bella, mas tentadora que nunca,

Antolin sintiése vencido por ella des-
de el primer instante; pero, a pesar de
todo, deseoso de resistir hasta el hltimo
limite, alzése de su asiento, trazd con
una tiza en el suelo un ancho circulo
alrededor dz su mesa e increpo a la
mujer :

—iDofia Paula! Ya no puedo mas.
Esta situacion es insostenible. Advierto
en mi interior una eqecie de fiero levn-
cillo, que quisiera despedazarla a usted.
iPor favorl... {No pase de esa raya,
porque si pasa usted, la... devorol

(Antolin no dijo precisamente “la de-
voro”. Hemos usado, sin embargo, del
verbo “devorar™ a gujsa de pidico =u-
femismo, para que no se alarmen las
personas decentes,

1“(]:[.‘] 1[‘[5 l"l}.'{]t‘_‘i, aun-
que empleen con harta frecuencia en su
conversacion el citado verbo pronun-
ciado por Antolin, luego, en viéndolo
escrito o impreso, se escandalizan des-
aforadamente.)

Dofia Paula no se arredro ante la
amenaza del mozo. Era, sin duda, mu-
jer:intrépida, porque, avanzando hacia
¢l, refugiose entre sus abiertos brazos,
lo mir6 gachonamente y le dijo:

—Anda, Antolin... “jdevérame!”

El pasante, esclavo, al fin, de la luju-
ria, no supo ni quiso resistir mas a la
tentadora,” Apretujéla contra su pecho,
arrastrola hasta un divin cercano y co-
menzé a “devorarla” alli glotonamente.

Entregados al frenesi de su propio
placer, ni dofia Paula ni Antolin vieron
que Pablito, atonito, observaba aquella
escena desde el otro lado de la puerta.
No sabia el pequefiuelo qué explicacion
dar a lo que veian sus ojos. De repente,
cuando mas ensimismads se encontraba,
el nifio sintié unos pasos por la escale-
ra. Correspondian a don Luis, que re-
gresaba de la calle. Pablito le salté al
cuello, lo besuqued ahincadamente y, por
ultimo, le preguntd:

: Adbnde vas, papaito?
—: Adbonde quieres que

mio?—le contesté don

despacho, a trabajar...

vaya, hijo
Luis— A mi

El nifio entonces le advirtié ingenua-
mente :

—Mjor seria que no fueras; pero si
vas, ten cuidado de no pasar de una ra-
va que ha hecho Antolin en el suelo.

—: Por qué?

—Porque Antolin estd furioso, y al

que pasa de esa raya lo “devora”. Aho-
ra estd “devorando” a mama...

Don Luis Gardufia queddse palido,
convulsiondé el semblante, cerrd iracun-
do los pufios, se mordid los labios v,
con furioso continente, eché a correr
hacia... la cocina. ;Para qué ir al des-
pacho?... ;Para qué?... jResignacion!
i Resignacion!... jPrudencia! iPruden-
cial... jPara cuatro dias que se wive
en este mundo!...

Jost A. Luexco.
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Virilidad perfecta

instantdnea, sin medicamentos,
«SECRETO FAUST», infalible
jaun septuagenarios! Envio plie-
go cerrado, o,25. Escribid
Apartado 1.236. Madrid

Prometemos cuidar vy embellecer

los miimeros sucesivos de tal mane-

ra v con tal amor, que esperamos subir nuestra tirada cuatro o cmco

millones de ejemplares.
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EL ESTADO PERFECTO DE LA MUJER, por 8870,

—;Cémo me he desmejorado!... jDesde que me casé, estoy mity fastidiada !
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Quisicosas
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Se han tomado ayer los dichos
Laura Ruiz y Antén Fontechos;
mas, segun Pepe Bolichos,
se han tomado ante los hechos.

* ¥ ¥

La mujer del jardinero
Floro Ramos Retamar,
4 Su €Sposo va arruinar
malgastandole el dinero.
En modas, se gasta toda
la paga de su marido,
y €l estd ya decidido .
a hacer al gasto una poda.
Mas, Luisa, aunque él se incomode,
sigue vistiendo a la moda,
pues a ella no ha quien la poda...
idigo!, que no hay quien la pode.

* * %

—Luis Labra se ha examinado

del tercero de abogado...

—iY qué?... jAprob6 Luis Labra?
.—jiComo aprobar! a probado...
que no estudia ni palabra...

e

Segiin dicen por ahi
cien mil cantoneses hay
que van a tomar Sanghai
como quien toma sangui.

* % %

Cruz, a su novio Vergara,
le hace gastar tanta lus
que €l, ya asegura que Cruz
en lugar de Cruz... es cara...

* % %

La coquetuela Maria
jugaba a la loteria
dos niimeros con Pascual,
vy él, con tono natural,
le pregunté el otro dia:

FOTOGRAFIAS
SELECTAS: RARAS
Hermosas colecciones

10 ptas. en sellos de Correo.
Escribid a Excelsior, Poste Res-
tante Central,

BORDEAUX (Francia)

COSQUILLAS

i S o
—iCual de ambos, usted quisiera Tiene el fresco de Amador
que tocara de esta hecha? cien acreedores al paso,
Y ella dijo, zalamera: y asegura sin rubor,
—Yo me doy por satisfecha cuando se presenta el caso,
con que me toque cualquiera... que su oficio es... pagador,

* ok ok FIpeEL PRrADo

MEDIAS DE TOLOSA, por Picé,

—iChica que medias tan largas!.., Pues, con lo pequediita que eres, te deben
llegar al paladar. :
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